H’omerunpet

Inteligentni susicka domacich
mazlickl Homerunpet PD50

Navod k obsluze

Prectéte si pozorneé tento navod k obsluze a uschovejte si jej pro budouci
pouziti!



BEZPECNOSTNI POKYNY

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY BEZPECNOSTN{ POKYNY A DODRZUJTE JE.

-Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim
nebezpedim.

-Déti si se spotfebicem nesmi hrat.

-Déti nesmi spotFebic Cistit ani provadét jeho udrzbu, pokud jim neni alespori 15
let a nejsou pod dohledem.

-Déti mladsi 8 let by se nemély priblizovat ke spotfebici a napajecimu kabelu.
-Umistéte spotfebic na rovny, stabilni, Cisty, neklouzavy, suchy a nehoflavy povrch
Vv prostorném prostoru.

-Ujistéte se, Ze vétraci otvory v zadni ¢asti nejsou zablokované.

-Doporucuje se neumistovat pristroj do bezprostfedni blizkosti zdroje tepla.
-Aby nedoSlo k Urazu elektrickym proudem, je tento pfistroj uréen POUZE pro
domaci pouZiti.

-Nepokladejte pfistroj VENKU nebo na mokry povrch, ani nedovolte, aby byl
pfistroj umistén ve vodé nebo jiné kapaliné.

-Zasuvka musi byt uzemnéna (ochranné uzemnéni).

-Napéti uvedené na vyrobnim Stitku musi odpovidat napéti napajeciho kabelu.
-PFed ciSténim, Udrzbou a pfepravou pristroje odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
-SpotFebic se smi pouzivat pouze s originalnim napajecim kabelem.

-Ujistéte se, Ze napajeci kabel neprokluzuje ani se nezkrouti.

-Nepouzivejte prodluzovaci kabel ani upraveny adaptér.

-Pokud zaznamenate neobvykle vysokou teplotu nebo zvuk, okamzité pfestarite
se spotfebiCem provadét veSkeré cinnosti a kontaktujte svého prodejce.
-Spottebic nerozebirejte ani nijak neupravujte. Z divodu ochrany pred Urazem
elektrickym proudem neponofrujte kabel, zastrcky ani spotfebic do vody nebo jiné
tekutiny.

UPOZORNENI: Pro zaji$téni trvalé ochrany pfed nebezpedim Urazu elektrickym

POZNAMKA

-Funkce suSeni se smi pouZivat pouze pod dohledem majitele.

mohlo zvyknout. Pokud zvife i nadale reaguje pfehnané, okamzité prestarite
susicku pouZzivat.

-Kdyz se funkce suseni nepouziva, odstrante dvirka pro zvifata.



-Nejprve se poradte s odbornym veterinarnim Iékarem a pouZivejte tento
pripravek podle pokyn(.

-Neprepravujte zarizeni, pokud je zvife uvnitr.

-Zarfizeni Drybo Plus musi byt vybaveno kompatibilnimi nebo autorizovanymi
perifernimi produkty. V opacném pripadé muZze dojit k poSkozeni vyrobku a
potencialnimu nebezpedi poZaru.

Obsah baleni

Projekt se mGZe zménit bez predchoziho upozornénf!

1 - Automaticka susicka Drybo Plus
2 - Navod k pouziti
3 - Napajeci kabel



Popis produktu

w
—

1-Ovladaci panel

2 -Pfedni dvere

3 -Ventilacni otvory
4 -Klika dvefi

5 -Dvirka pro zvifata
6 -Bocni klika

7 -Spinac napajeni
8 -Napajeci zasuvka
9 -Prachovy filtr



Ovladaci pane
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A - rezim vytapéni

B - rezim chlazeni

C -Tlacitko napéjeni

D -Rezim blokovani/odblokovani
E -Komfortni rezim suseni
F -Rychly rezim suSeni

G -Rychlost

H -Rezim

| -ZvySeni

J -Nastaveni

K -Start / Pauza

L -Snizeni

M -Svétlo

N - Casovac



PFiprava na pouziti

Zkontrolujte
vstupni
napéti AC

PFipojte napajeci kabel



Zapnuti napajeni

Zapnuti napajeni
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Akce

@ zapnuto/vypnuto.
PodrZte po dobu 3 s
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© Zapnutifvypnuti: PodrZte stisknuté tlacitko ON/OFF (cca 3 sekundly).
(2] Zamknout / odemknout ovladaci panel: Po stisknuti tlacitka ON / OFF stisknéte tlacitko

uzamknuti / odemknuti.



QZapnutl’/vypnuti svétla

Podrzte po dobu 3's

Zapnuti/vypnuti svétla: Stisknéte tlacitko svétla (stisknutim a podrzenim svétlo nastavite).



e\lastavenl’ rezimu
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Navigace v nastaveni rezimu:

1) Stisknutim tlacitka 83 vyberte prfednastaveny rezim. Vybrany rezim se zvyrazni.
2) Stisknutim tlaCitka = vyberte dostupné parametry, nacez vybrany parametr
zacne blikat. q

3) Stisknutim tlac¢itka + nebo _ zvySte nebo snizte hodnotu parametru.

4) Stisknutim tla¢itka [>|| aktivujte vybrany rezim.

Jednotku teploty zobrazenou na ovlddacim panelu zafizeni Drybo Plus Ize zménit.
Stisknéte soucasné tlacitka E , < all, dokud se jednotka teploty Usp&sné
nezmeéni. -

Pozndmka: Tento spotfebi¢ nemd funkci chlazeni. Pokud je teplota suSicky
nastavena pod pokojovou teplotu, spotfebi¢ bude poskytovat neohfaty vzduch.
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Navod k pouziti dvifek pro zvifata

@Demontaz

Otocenim dvifek proti sméru hodinovych rucicek je odemknéte a vyjméte.



@ Montaz

PFi instalaci dveri je umistéte do odemcené polohy a otocte je do
zamcené polohy.



@' ReZim vytapéni
Rezim chlazeni

A Pozor:

Pokud vyrobek pouzivate jako peliS8ek pro doméaci mazlicky, odstrarite dvirka.




@ Komfortni rezim suseni

&) ReZim rychlého suseni

A Pozor:

KdyZ je zapnuty rezim suseni: NeZ sdhnete do dvifek, odemknéte je a pohladte zvite.



Cisténi

Pred cisténim odpojte napajeci kabel..
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Ocistéte vypadané vlasy.



Odstrarite zakladni desku.



Pokud se voda nahromadila, vypustte ji z odtoku. Vnitfek kabiny otfete hadfikem.
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Otocenim prachového filtra jej odstranite

Proplachnéte filtr vodou..



Reseni problémd

Jednotka se nezapne.

- Zkontrolujte pFipojeni napajeciho kabelu a vypinac.
-Nékolikrat stisknéte tlacitko napajeni, abyste zjistili odezvu.

Nastavené teploty se nepodafilo dosahnout.

-Zkontrolujte, zda nenfi okolni teplota pf¥iliS nizka (doporucena okolni
teplota: 5 - 35 °C).

-Zkuste spotfebic vypnout a pockejte 10 sekund.

-Znovu spustte spotrebic.

Vnitfni teplota je pfilis vysoka.

-Zkontrolujte, zda okolni teplota neni pfilis vysoka (doporucena
teplota: 5 - 35°CQ).

-Zkuste pfistroj vypnout a pockejte 10 sekund.

-Znovu spustte spotrebic.

Vykon suSeni je nizky.
- Doporucujeme zvysit teplotu a rychlost ventilatoru.
- Zkontrolujte, zda neni okolni vihkost pfilis vysoka.

Chyba 1 (E1): Chyba ohFivace
-Vypnéte spotfebi¢ pomoci vypinace a pockejte 10 sekund.
-Znovu spustte jednotku.

Chyba 2 (E2): Chyba ventilatoru
-Vypnéte jednotku vypinaem napajeni a pockejte 10 sekund.
-Znovu spustte pfistro;j.

Chyba 3 (E3): Chyba teploty
-Vypnéte pfistroj vypinacem napajeni a pockejte 10 sekund.
-Znovu spustte pfistro;j.

Chyba 4 (E4): Chyba A/D desky

-Vypnéte pfistroj pomoci vypinace a pockejte 10 sekund.

-Znovu spustte zafizeni.

Pokud popsané kroky zavadu neodstrani, obratte se na prodejce.



Bezpecnostni opatFeni:

1.PFed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.
2.Nikdy nenechavejte zafizeni b&€hem pouzivani a nabijeni bez dozoru.
3.Zajistéte, abyste mohli zafizeni v pFfipadé nouze rychle odpojit od
zdroje napajeni.

4.Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

5.Zafizeni nabijejte na suchém a dobfe vétraném misté mimo dosah
horlavych material(, dodrZzujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich
predmétd.

6.B&hem nabijeni pfistroj nikdy nezakryvejte.

7.Nikdy nepouzivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce.

8. Dbejte na svlj majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které se obtizné
hasi, vybavte se hasicim listem.



Ochrana Zivotniho prostfedi

spole¢né s ostatnim komunainim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na
ur€enych mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moznym negativnim
dUsledkdim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouzitého zafizeni je v
souladu s mistnimi predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu.

Podrobnéjsi informace ziskate na obecnim Gfadé, v zafizeni na zpracovani odpadd nebo v
obchodg, kde jste kde byl vyrobek zakoupen.

K Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie se nesmi ukladdat

c € Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pfistupu Evropské unie. Evropské unie (EU),
tykajici se otazek bezpecnosti pouZivani, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostfed;,
které specifikuji nebezpeci, jez by méla byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je prekladem plvodni uzivatelské prirucky vytvorené vyrob-cem.

PFistroj je vybaven dobijeci baterii, ktera je diky své fyzické a chemické struktufe ¢asem a pouzivanim
starne. Vyrobce ur€uje maximalni dobu provozu zafizeni v laboratornich podminkach, kde jsou pro
pfistroj optimalni provozni podminky a kde je moZzné pfistroj baterie je nova a pIné nabita. Provozni
doba ve skutecno-sti se mlze liSit od doby deklarované v nabidce a neni vadou pfistroje, vadou
vyrobku.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sdm uZivatel nebo specializované servisni stfedisko na
naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvede-ny informace o nutné cyklické udrzbé nebo
servisnich Ukonech, je tfeba pravi-delné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat odchylku fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena jakakoli odchylka, musi byt
neprodlené provedena Udrzba (Cisténi) nebo servisni opatfeni. Nebu-de-li provedena Fadna udrzba
(Cisténi) a nebude-li reagovano na zjistény stav odliSnosti, mu0ze dojit k trvalému poskozeni
vyrobku. Rucitel neodpovida za Skody vzniklé v disledku nedbalosti

Akumulator LI-ION

Zafizeni je vybaveno lithium-iontovou baterii LI ION, ktera diky své fyzikalni a chemické struktufe
¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udavd maximalni dobu provozu zafizeni v laboratornich
podminkach, kdy jsou pro zafizeni optimalni provozni podminky a samotna baterie je nova a piné
nabita. Provozni doba ve skute¢nosti se mize liSit od doby deklarované v nabidce a nejedna se o vadu
zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet
baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. NiZsi hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej
trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate déle nez
jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven nabiti.
Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Akumulator LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd diky své fyzikdlni a chemické strukture
¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udavd maximdlni dobu provozu zafizeni v laboratornich
podminkach, kdy jsou pro zafizeni optimalni provozni podminky a samotna baterie je nova a plné
nabita. Provozni doba ve skutecnosti se mize lisit od doby deklarované v nabidce a nejedna se o vadu
zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximaini Zivotnosti baterie se nedoporucuje vybijet
baterii na méné nez 3,5V nebo 5 % celkové kapacity. Niz3i hodnoty, napfiklad 3,2 V pro clanek, jej
trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate déle nez
jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho nabiti.
Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zaruka. Pfi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

+ Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi
pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splnuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficialni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni. V3echna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik( a jsou
chradnény zdkonem.

Podrobné informace o zarucnich podminkach distributora / vyrobce jsou k
dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Specifikace

Model: PD50

Jmenovité napéti: 100-120 V /220-240 V
Jmenovita frekvence: 50/60 Hz
Jmenovity vykon: 350 W

Rozméry vyrobku: 18,4 x17,2 x 17 palcd
Cist4 hmotnost: 19,4 Ib

Hruba hmotnost: hmotnost: 23,8 Ib
Material: ABS
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